IT - La procedura di memorizzazione del codice pud essere
esequita da quadro comando, da CAME Connect, da CAME
Key 0 in modalita Self- Leamlng Rolling.

Attenzione! In questo foglio di istruzioni & riportata la procedu-
ra Self-Learning Rolling.

Inquadra il QR-Code per le istruzioni e i tutorial.

EN - The procedure for storing the code can be run from the
control panel, CAME Connect, CAME Key or in self-learning
rolling mode. 5
Warning! These instructions describe the self-learning rolling

procedure.
Scan the QR Code for the instructions, tutorials and change
frequency procedure.

FR-la procedure de mémorisation du code peut étre
effectuée depuis I'armoire de commande, via CAME Connect,
CAME Key ou en modalité Auto-apprentissage Rolling.
Attention ! Ce mode d’emploi indique la procédure d’Auto-ap-
prentissage Rolling.

Scanner le code QR pour accéder aux instructions, aux
tutoriels et au changement de fréquence.

RU - MpoLieaypa 3anomMiHaHms Kofia MOXET ObiTb BbiNONHEHa
¢ 6noka ynpasnerus, GAME Connect, CAME Key i 8 pexume
ABTOMATUYECKOTO OMPezeneHis AMHAMIYECKOO Kofia.
BHimatme! B 3T0iA MHCTPYKLWW O CaHa NpoL
ABTOMATUYECKOrO ONPEENeHis AMHAMUYECKOTO KOJa.
Bocronb3yitrec QR-K0AOM ANs J0CTYNA K MHCTPYKLMAM,
PYKC ur 4acToTb.

Modelli compatibili: trasmettitori Came a codice rolling
Compatible models: rolling-code CAME transmitters

Modéles compatibles : émetteurs Came a code tournant

mozienu: nyneTbi J1Y Came C AMHAMUYECKUM KOAOM|

IT - Prima di procedere alla memorizzazione del codice,
assicurati che la funzione Self-Learning Rolling (U8) se pre-
sente, sia attivata sul quadro comando del tuo impianto. Per
maggiori informazioni contatta il tuo installatore di fiducia.

EN - Before storing the code, ensure the self-learning rolling
function (U8) (where applicable) is activated on your system
control panel. For more information, please contact your
trusted installer.

FR - Avant de lancer la procédure de mémorisation du code,
contrélez que I'éventuelle fonction d’Auto-apprentissage
Rolling (U8) est bien activée sur I'armoire de commande de
votre installation. Pour plus d'informations, contactez votre
installateur.

RU - Mepeg, TeM Kak NepeiTy K 3anoMUHaHMIO KOAa,
YGEAUTEC B TOM, YTO (DYHKLMA aBTOMATMYECKOrO
onpeaeneHus anHamnyeckoro Koga (U8) npeycmorpena
aKTMBIPOBaHa Ha 6N10Ke ynpaBneHus Baei cuctembl. [jna
nony4eHuns H0i MH(hOpMaLMK [
JI0BEPEHHBIM YCTAHOBLLVKOM.

IT - Elenco dei tipi di lampeggio. La luce del LED puo essere

accesa fissa oppure pud lampeggiare.

EN - List of flash types. The LED light may remain on or it

may flash.

FR - Liste des types de clignotement. La lumiére du voyant
LED peut étre allumée en permanence ou peut clignoter.
RU - YcnoBHble 0603Ha4eHNsi MUAraloLmx MHANKATOPOB.
CBETOAMOAHI! UHAVKATOP MOXET FOPETb POBHbIM CBETOM

VNN MUraTb.

IT - Per poter aggiungere il nuovo trasmettitore @ &
necessario essere in possesso di un trasmettitore gia
memorizzato €.

EN - To add the new transmitter @, you need to be in

FR - Pour pouvoir ajouter le nouvel émetteur @, il est
nécessaire de disposer d’un émetteur déja mémorisé @.
RU - /ng no6asnenus Hogoro nynsta /1y @ sam
noTpe6yeTcs YXke UCnonb3yemblil 1 Jo6asneHHbIn nynbt 1Y
()

possession of a transmitter that has already been stored @.

C

IT - Prendi il trasmettitore gia in uso e tieni premuto per 15
secondi (finché il LED rimane acceso fisso) il tasto associato
alla funzione che vuoi memorizzare sul nuovo trasmettitore.
EN - On the transmitter already in use, press and hold the
key associated with the function you want to save to the new
transmitter for 15 seconds (until the LED remains on).

FR - Prenez I'émetteur déja utilisé et appuyez pendant 15
secondes (jusqu'a ce que la LED reste allumée en perma-
nence) sur la touche associée a la fonction que vous voulez
mémoriser sur le nouvel émetteur.

RU - Bo3bMMTE VXKE UCNONbAVEMbIA NVAKT N1Y. HAXMUTE 1

IT - Sul nuovo trasmettitore tieni premuto il tasto da associa-
re alla funzione per circa 3 secondi.

EN - On the new transmitter, press and hold the key to be
associated with the function for approximately 3 seconds.

FR - Sur le nouvel émetteur, maintenez enfoncée la touche a
associer a la fonction pendant environ 3 secondes.

RU - HaxmuTe 1 yaepxuBaiiTe nporpaMM1pyemyto KHonKy
Ha HOBOM nynbTe [1Y B TEYEHWe NPUBAN3NTENBHO 3 CeKyHA.

IT - Per sostituire a batteria, rimuovere il guscio superiore utilizzando un cacciavite.

EN - To replace the battery, remove the upper shell using a screwdriver.

FR - Pour remplacer la pile, enlever le couvercle supérieur & I'aide d’un tournevis.

RU - [l 3ameHbl 6atapeiikin CHUMIUTE BEPXHIOIO KPBILLKY C MOMOLLbIO OTBEPTKM.

IT - Awvicinati a meno di 5 metri dal cancello.
EN - Move to within a 5 m radius of the gate.
FR - Approchez-vous & moins de 5 metres du portail.

RU - MopoiauTe K BOPOTaM Ha paccTosiHUE MeHee 5
METPOB.

correctly, may damage or human health te for disposal accor-
ding to the regulations n force in your local area. Alternativly, take the product to the seller when
purchasing a new, equivalent product.

The regulations in force in your local area may impose heavy fines, should you dispose of this
product illegaly.

FR - INSTRUCTIONS GENERALES
Came S.p.A. déclare que le produit décrit dans ce manuel est conforme 4 a Directive 2014/S3/UE et
au document Radio Equipment Regulations 2017.
Le texte intégral de a déclaration de conformité: UE (CE) et UK (UKCA) est disponible sur : ww,
came.com
La durée des piles dépend du délai de stockage et de la fréquence d'utlsation.
A Remplacer les piles en respectant la typologie et Ia polarité. Ne remplacer la pile usagée que par
une pile compativle afin d'évter tout risque d'explosion

Le garder hors de la portée des enfants.

Ne pas avalerla pile, risque de brélures chimiques.
Ce produit contient une pife bouton. En cas d'ingestion de la pie, celle-ci peut provoquer des brilures
intemes raves en I'espace de 2 heures seulement et entrainer la mort. Si le compartiment 2 piles ne
lenne s hermétiquemen, cesser 'ulser e podui. S Fon soupgonne que es ks ont été avalées

Is, il faut consulter imme un médecin.
Ehmmer correctement les piles usagées. Ne pas exposer les piles au feu, & des températures élevées
ou a des contraintes mécaniques (coupures, écrasements) qui pourraient entrainer une explosion, une
e de liquide inflammable ou de gaz.
ELIMINATION DU PRODUIT
n i de vie de ce produt,les opéraions de démantelement dovent ére effectuées par du personnel
qualme Ce produit st compose de différents types de matériaux : certains peuvent étre recyciés,
étre élminés R sur les systémes de recyclage ou d'dliminaion pévus

par Ia réglementation en vigueur dans volre région pour cette catégorie de produt

Certaines partes du produit peuvent contenir des polluants ou des substances dangereuses
qui, 'ils sont etés dans la nature, peuvent avoi des efets néfastes sur Ienvironnement et fa santé
humaine. Effectuer donc Ia « collecte sélective » pour Iélmination, selon les modaiités prévues par
Ia réglementation en vigueurdans votre région, ou retourer le produit au vendeur lors de Iachat d'un
nouveau produit équivalent,

Les réglementations locales peuvent prévoir de lourdes sanctions en cas 'élimination inapproprice
de ce produt

ES - ADVERTENCIAS GENERALES

Came $.p.A. declara que el producto que se describe en este manual es conforme a la Directiva
2014/53/UE y al documento Radio Equipment Regulations 2017

Eltexto completo de las deciaraciones de conformidad UE (CE) y UK (UKCA) estd disponible en www.

came.com
La duraci6n de las pilas depende del tiempo de almacenamiento transcurrido y de Ia frecuencia de

uso.
A\ sustitur Tas pilas ajusténdose l tpo y a la polardad. Riesgo de estalldo si se sustituye Ia pila por
una de tpo incorecto.
A\ Mantenerio lejos del alcance de los nifos.
No ingerir l pila, peligro de quemadura quimica

Este producto contiene una pila de boton. Si se ingiere la pila, puede provocar graves quemaduras
interas en tan solo 2 horas y causar la muerte. Si el compartimento de las pilas no se cierra
fimement,suspender of s del proctcto i e sospeca a ingesa de s pils 0 3u ntoduccion

en

IT - AWERTENZE GENERALI

Came S.p.A. dichiara che il prodotto descritto in questo manuale & conforme alla Direttiva 2014/53/UE
 al documento Radio Equipment Regulations 2017.

[ les\o completo della dichiarazione i conformita UE (CE) e UK (UKCA) sono disponibili su www.came.

U s et bt dipende daltempo di stoccaggio e dall frequenza di utilizzo.
A sostitire e batterie rispettando tipologia e polarta. Rischio di esplosione se la batteria & sostituita
con un tipo errato.
A\ Tenerlo fuori dalla portata dei bambini,
A\ Non ingerire la batteria, pericolo di ustione chimica. -

batteria con elemento a Se a batteria viene ingerita,
pud provocare gravi ustioni interne in Sole 2 ore e portare alla morte. Se il comparto batterie non si

cudi un médico. Eiminar corectamente las pilas
agu'xdas No exponerlas pilas a uego, a allas temperauras 0 a esfuerzos mecdricos (ores,
aplastamiento) que puedan provocar una explosidn o una pérdida de liquido inflamable 0 gas.
ELIMINACION DEL PRODUCTO

Alfinal de 1a vida il de este producto, las operaciones de desmantelamiento deben ser realizadas por
persona cualfcado. Ese produco e compane e aris 0 de malriles: lgus puedenfcl-
clarse, otros deben eliminarse. Es los sistemas de reciclaj

establecidos por los reglamentos locales vigentes para esta categoria de producto.

A\ Ngunas partes del contene? , si
se lieran al , podrian provocar efect diciaes ypara
la salud humana. Por lo tanto, es necesario efectuar la separacion de residuos para la eliminacion,
de acuerdo con los métodos establecidos por los reglamentos locales vigentes, o bien entregar el
producto al vendedor al comprar un producto equivalente nuevo.

A\ Los reglamentos locales vigentes pueden imponer graves

chiude saldamente, sospendere I'uso del prodotto. In caso di sospetta di loro imegular
altr , rivolgersi a.un medico.
Lattore esatists, PT - ADVERTENCIAS GERAIS
Non esporre le batterie al fuoco, alle alte temperature oppure a sollecitazioni meccaniche (xagn schiac- Came s p ., dacars o produlo st netamanal cumpr  Diciva 2014/S3UE &0
ciament)) che ‘espl , in una perdita di I
SMALTIMENTO DEL PRODOTTO U (mu cnmmem das declaragdes de conformidade UE (CE) e UK (UKCA) esta disponivel em www.
Al termine della vita di questo pr came.com
personale qualificato. Questo prodotto & costituito da vari tipi di materiali: alcuni riciclati, Ad das pilhas depende do tempo de da frequéncia de utilizagao.

altri devono essere smaltiti. Informatevi sui sistemi di riciclaggio o smaltimento previsti dai regolamenti
vigenti sul vostro territorio, per questa categoria di prodtto.

IT EN FR RU TOP44RBN Acune part del prodotto sostanze inquinanti o , se disperse
nell'ambiente, dannosi sull’ ‘salute umana. Eseguire
& quindi la “raccolta separata” per lo smaltimento, secondo i metodi previsti dai regolamenti vigenti sul
r Y r " Frequence "IaCTOTa 433'92 MHZ vostro territorio, oppure riconsegnare il prodotto al venditore nel momento dell‘acquisto di un nuovo
prodotto equivalente.
1 regolamenti vigenti a ivello locale possono prevedere pesanti sanioni in caso di smaltimento
: " CR2032 3V DC
Batteria Battery Pile Barapes Lithi SRR AN
1thium EN - GENERAL PRECAUTIONS
" . N o P Came S.p.A. deck that the product described in thi 1] lies with Directive 2014/53/EU
Potenzairradiata | Radiated power | Puissance émise WU3nyyaemas <10 dBm o aa Elpmont Routons 2oy el conpls D
‘The full EU (EC) declaration of conformity and UK Conformity Assessed (UKCA) marking information can
(max) (max.) (max.) MOLLHOCTb (MaKC.) st
RE battery life depends on storage time and usage frequency.
o . ~ When ref the ¥ ihe d the . Th
Corrente assorbita | Current draw (on- | Courant absorbé | MoTpe6nsemblii Tok 10mA o e T o o i e e 2L e s ot e etEles
_ : = W Keep out of the reach of chidren
(on - media) average) (on - moyenne) (on - cpeny.) A Do not swallow the batery — risk of chemical bums

This product contains a button/coin battery. Swallowing a battery can cause serious internal bums

in just 2 hours and can cause death. If the battery compartment does not close securely, stop using
the product immediately. If you suspect someone has swallowed the batteries or that they have been
inserted in another bodilyorifice, contact a doctor immediately. Please dispose of fiat batteries correcty.
Do not expase the batteries to fire, high temperatures or mechanical stresses (cuts, crushing) that may
esultin an explosion or leakages of flammable liquid or gas.

DISPOSAL OF THE PRODUCT

A\ Substitua as pihas respetando o tipo e os polos. Risco de exploséo se a pilha for substituida por
uma de tipo errado.

A Mantenha-o fora do alcance das criangas. )

A\ o ingerir a pilha, perigo de queimadura quimica.

Este produto contém uma pilha com elemento em moeda/botzo,

Sea pilha for ingerida, pode provocar queimaduras intemas Qraves em apenas 2 horas e causar a
morte. Se o compartimento das pilhas nao fechar bem, inferrompa a utiizagdo do produto. Em caso
de suspeitar a ingesto ou a 0 das pilhas do corpo, procure

assisténcia médica. Eimine as pilhas gastas corretamente. Nao exponha as pilhas ao fogo, as tem-
peraturas altas ou a esforas mecAnicos (corte, esmagamento) que possam resultar numa explosio,
fuga de liuido infiamével ou de gds.

ELIMINAGAO DO PRODUTO
No fim do ciclo de utiizaga rodto, o devem ser i
das por pessl qualficado Esteprodulo € consiuido pr i tpos de matrils: alguns podensex
reciclados, outros devem ser eliminados. Info lage
previstos pelos reguiamentos em vigor na sua drea para esta categoria de produto.
A\ Aigumas partes do produto podem conter substancias poluentes ou perigosas que, se libertadas
1o ambiente, podem ter efeitos nocivos sobre 0 ambiente € a saide humana. Por conseguinte, realize
a erecolha seletiva» para a eliminagao, de acordo com 0s métodos previstos pelos reguiamentos em
na sua drea, ou devolva o produto a0 vendedor a0 comprar um novo produto equivalente.

0s reguiamentos em vigor a nvel local podem impor sangdes elevadas no caso de eliminagao

inadequada deste produto,

DE - ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Came .p.A. bestatiqt, dass das in dieser Anleitung beschriebene Produkt der Richtlinie 2014/53/EU
und den Radio Equipment Regulations 2017 entspricht.

Sie finden den voltandigen Text der EU- (EG) und UK- (UKCA) Konformitatserkiarung unter www.





